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Déclaration FCC

Cet équipement a éeé testé et reconnu conforme aux limites de la
cdase B pour les équipements numériques, conformément a la
section 15 des Réglementations FCC. Ces limites sont congues
pour fournir une protection rasonnable contre toutes
interférences nuisbles dans un milieu résdentid. Cet équipement
génére, Utilise, et peut émettre de I’ énergie de fréguence radio «t,
Sil nNnet pas inddlé e utilise conformément au manue
d'ingtruction, peut perturber la réception radio. Cependant, il
nNet pas gaatti que |'éguipement ne produira aucune
interférence dans une ingdlation particuliere. S cet équipement
cause des interférences nuisibles a la réception radio ou téévisee,
qui peuvent ére déerminées en |'éeignant e le ralumant,
I’ utilisateur est encourageé a essayer de remeédier au probléme en
prenant les mesures suivantes.

* Réorienter ou déplacer |’ antenne réceptrice.

* Augmenter |a distance entre I’ équipement et |e récepteur.

* Connecter |’ équipement a une prise secteur sur un circuit différent
de celui utilisé par |e récepteur.

* Consulter le négociant ou un technicien radio/TV expérimente.

PRUDENCE: Tous changements ou modifications non approuveés
expressement par le fabriquant de ce périphérique peut faire perdre a
I’ utilisateur son drait de faire fonctionner I’ apparell.



Table des matieres

1 INTRODUCTION. ....coiiiiiiieiiieiieie e 1-1
2. INSTALLATION ...ttt 2-1
21 PRECAUTIONS... ..ot 2-1
22DEVERROUILLER.......ciiiiiie e 2-2
2.3 CONNECTER LES CABLES........ccooi i 2-3
2.3.1 UTILISER SCANCOPIER AVEC VOTRE IMPRIMANTE LASER
COMME UNE PHOTOCOPIEUSE NUMERIQUE.......................... 2-3
2.3.2 CONNECTEZ LE CABLE D’ALIMENTATION ET LE CABLE
DE SIGNAL COMME INDIQUE CI-DESSOUS...........ccccoviiinnen. 2-4
24 PLACER LESDOCUMENTS......coiiiiiiiicrrierree e 2-5
3.UTILISER SCANCOPIER AVEC VOTRE IMPRIMANTE LASER
COMME UNE PHOTOCOPIEUSE NUMERIQUE..................co 3-1
3.1 LE PANNEADECONFIGURATION.......oooiiiiiriiiii e 31
3.2 AVANT D'EFFECTUER DES COPIES.........ccoccoiiiiniieneeee 32
3.3 EFFECTUER UNE SIMPLE COPIE ..o, 34
34 UTILISER LESFONCTIONSDE COPIE.........coooeiiiiiien, 35
4. INSTALLATION DU GESTIONNAIRE .........cooiiiiiiiee, 4-1
4.1 PROGRAMME AUTOMATIQUE.......cccoiiiieeieieee e 4-1
4.2 DESINSTALLER LE DS3I10F .......c.cciciiiiriieiirenree e 4-3
5. OPERATION & IMPRESSION DE DOCUMENTS............ccoee 5-1
S51TYPED IMAGES.......c.oo oo 5-3
5.2 PARAMETRES DE SCANAGE & CONTROLESD’'IMAGE........ 5-5
53 SCANNER ...t 5-10
54 1IMPRIMER ...ttt 5-11
6. ENTRETIEN. ...t 6-1
7. DEPANNAGE .......ooiiiii e 7-1
7.1 QUESTIONS ET REPONSES........ccooiiiiierienre e 7-1
7.2 SUPPORT TECHNIQUE..........coiiiiiie e 7-4
8. ECIFICATIONS ... 8-1
8.1 MODELE: DS310F ......coiiiiiiiieirin et 81



9. DS310F BAC D’ALIMENTATION AUTOMATIQUE DE

DOCUMENTS (BAC) - GUIDE DE L’UTILISATEUR.........c.cccceeeis 9-1
9.1 INSTALLERLEBAC. ... 9-1
9.1.1 DEBALLER LE BAC ..ottt 9-1
9.1.2 INSTALLER LE BAC ...t 9-2
9.1.3 DEVERROUILLER LE DS310F.........ccoooiiiiieiiieiiccene 9-5
9.1.4 CONNECTER LES CABLES.........cooiiiiiieiieiec 9-6
92 UTILISER LE BAC.......i it 9-7
9.2.1 AVANT DE COMMENCER .......ccccoiiiiiiiiiiieie e 9-7
9.2.2 CHARGER LE PAPIER ...t 9-8
9.2.3 LANCER VOTRE PREMIERE COPIE..........cccoveviiiiiiiinicen 9-8
9.2.4 LANCER VOTRE PREMIER SCANAGE..........c.ccoviiiiiiiinns 9-10
9.3ENTRETIENT DU BAC ... 9-14
9.3.1 NETTOYER LE BAC ....cciiiiiiiiieciececie e 9-14
9.3.2 REMPLACER LE MODULE DU TAMPON DU BAC............ 9-16
9.4 COMMENT DEGAGER UN BOURRAGE DE PAPIER.............. 9-18
9.5 SPECIFICATION DU BAC.......ccoiiiiiiiierree e 9-20

Vi



1.

INTRODUCTION

Félicitations! Vous avez acquis le Avision Scan Copier
DS310F.

Avant d'installer et d' utiliser votre nouveau DS310F,
prenez quelques minutes pour lire ce manuel. Il vous
fournit des instructions sur comment déballer,
installer, opérer et maintenir le DS310F.

La figure 1-1 montre comment le DS310F est emballé.
Contrélez SVP s tous les articles sur la liste de
vérification sont présents. Si vous n'avez pas regu tous
les articles, contactez votre revendeur immeédiatement.

1.
1. =
4 1. 3
1. CDdeslogicids
2.  Adaptateur d’alimentation
3.  Céablede DS310F
4.  Guide d Ingtallation rapide
5. DS310F

Figure 1-1 Emballage du DS310F
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2. INSTALLATION

2.1 PRECAUTIONS

*

Protégez le DS310F du soleil. Le solell direct ou une chaleur
excessive peuvent endommager |’ appareil.

N’installez pas le DS310F dans un endroit humide ou
OUSSi éreux.

Utilisez une source d’ alimentation correcte.

Installez le DS310F sur une surface plate et stable. Les surfaces
penchées ou inégales peuvent causer des problemes mécaniques
ou d’alimentation du papier.

Conservez la boite du DS310F et le matériel d’emballage pour
transport.
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2.2 DEVERROUILLER

Comme indiqué ci-dessous, déverrouillez le DS310F en mettant
le verrou en position “usage” . (Position de transport - Position
d’ usage)

o B 2

1. Position de transport
2. Position d’'usage

Figure 2-1 Déverrouiller le DS310F
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2.3 CONNECTER LES CABLES

2.3.1 UTILISER SCANCOPIER AVEC VOTRE
IMPRIMANTE LASER COMME UNE
PHOTOCOPIEUSE NUMERIQUE

Cablede Cable

Imprimante d’ alimentation

A laprise de courant
A I"'imprimante

Figure 2-2
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2.3.2 CONNECTEZ LE CABLE D’ALIMENTATION ET
LE CABLE DE SIGNAL COMME INDIQUE ClI-
DESSOUS

Cable
parallée

Cable
d’ dimentation
Cablede

"imnrimante PN

A la prise de
courant
A

I"imprimant Au port
parallele de
I'ordinateur

Figure 2-3 Connexion de cables pour le DS310F
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2.4 PLACER LES DOCUMENTS

Placez I'image a DS310F face en bas sur le DS310F.

Couverture du document
Cadre de référence
Document

Verre

PR

Figure 2-4 DS310F un document
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UTILISER SCANCOPIER AVEC VOTRE IMPRIMANTE LASER
COMME UNE PHOTOCOPIEUSE NUMERIQUE
13 12 11

AVISION Paper Background
DS310F Size Remave

Sccm u U

-

L E |D c/ )(,] ]/ P -
) ke rinter
g Select ' ‘

LTS

3.1 LE PANNEADECONFIGURATION

8.
9.

10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.

A : Passeal’ article précédent affiché dans la fenétre de messages ou augmente la valeur des entrées numériqu
V : Passeal’article suivant affiché dans la fenétre de messages ou diminue la valeur des entrées numériques.
Sélectionner I'imprimante: Sélectionnez votre modée d’imprimante. (DS310F ne supporte que lesimpriman
PCL: s votre imprimante a un mode d’ émulation PCL, il n’est pas nécessaire de sdlectionner un modéele.)
Fenétre de messages: Affichelesréglages actuels.

Retirer I’arriére-plan: Pressez pour imprimer votre document sans la couleur d’ arriére-plan; pressez & nouves
pour imprimer votre document avec la couleur d’ arriére-plan.

Taille de papier: Séectionnez unetaille de papier: A4, lettre, ou légal.

Plus clair/plus sombre: Permet d' éclaircir ou d’ assombrir I'image.

Augmentez |e niveau de luminosité ou d’ obscurité avec le bouton *A)
Diminuez le niveau de luminosité ou d’ obscurité avec le bouton (

Réduire/agrandir: Réduisez, agrandisse ou faites un zoom automatique sur votre document original.
Pressez pour sélectionner une proportion: 100%, 115%, 122%, 141%, 200%, 86%, et 50%.
Choisissez une proportion désirée ou gjuster la proportion par graduation de 1% avec les boutons (A) et (V)

Zoom auto: Redimensionne automatiquement votre document pour I’ gjuster au papier de sortie.
Scanner: Pressez pour lancez |’ application de scanage —Quick Selector et les autreslogiciels.



N =

o0~ w
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Salect far E’{'
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lacopie.

5 3

4
Auto/
Normal/ Text/ All Clear
Guc:liry Ph_olo :
Copy
2 1

Copie: Pressez pour commencer acopier.
Indicateur d’alimentation/copie: L’indicateur est vert quand I’ alimentation est branchée et orange pendant

Effacer tout: Efface vosréglages et retourne aux réglages par défauit.
Auto/Text/Photo: Pressez pour sélectionner photo, texte, ou copie automatique.

Normal/Quality: Séectionnez Normal (300 ppp), ou Qualité (600 ppp).
Nombre de copies: Choisissez le nombre de copiesde 1 &99.

Augmentez/diminuez la valeur avec les boutons (A ) et (V ).

Sélectionner: Pressez pour sélectionner votre réglage.

(Une astérisque, "*", apparaitra pour indiquer que la sélection et faite))



3.2 AVANT D’EFFECTUER DES COPIES

DS310F fournit trois tailles de papier, A4, lettre, et légal.
Verifiez votre papier et sélectionner une taille correcte pour
assurer une bonne opération.

Pour Vérifier ou sélectionner la taille de papier,

1

Pressez |le bouton Taille de papier. Lafenétre de messages
affiche“A4  *” (défaut). Si votre papier est de taille A4,
VOUS pouvez sauter |es étapes suivantes.

Pressez |e bouton Taille de papier a nouveau. La fenétre de
messages affiche “Letter  ”

Si votre papier est detaille lettre, pressez |e bouton
Séectionner. Lafenétre de messages affiche aors “ L etter
*" Ceci dgignifie que lataille par défaut est maintenant
lettre.

Si votre papier est de taille 1égal, pressez a nouveau le
bouton Taille de papier. Lafenétre de messages affiche
“Legal ”. Pressez le bouton Sélectionner pour changer la
taille par défaut alégal.

> Note:

Chague fois quand vous débranchez et rebranchez e céble
d aimentation de DS310F, les réglages par défaut sont
automatiquement rétablit. Par conséquent, vous devrez
changer les réglages par défaut chaque fois que vous
rebranchez le DS310F.
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3.3 EFFECTUER UNE SIMPLE COPIE

Suivez ces étapes:

1.

2.

3.

Placez laface a copier de votre original sur la surface de
verre.

Pressez |e bouton Copie. Lafenétre de messages affiche
“Copy...” et I'indicateur lumineux clignote.

Lacopie est faite en quelques secondes. La fenétre de
messages affiche alors“1 Copy @100%" et I’indicateur
reste allumé jusgu’ a la prochaine tache.
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3.4 UTILISER LES FONCTIONS DE COPIE

RETIRER L’ARRIERE-PLAN ORIGINAL

Vous pouvez retirer un arriére-plan de couleur de votre
original pour rendre le texte plus clair.

Suivez ces étapes:

1. Placez le cbté a copier sur lasurface de verre.

2. Pressez le bouton Retirer |’ arriére-plan. La fenétre de
message affiche “ Background remove on [Retrait de
I’arriére-plan]”.

3. Pressez le bouton Copie. La sortie imprimée n’a pas
d arriere-plan, et letexte est plusclair et lisible.

How to use Quick Selector

Cuiick Selecior i easy io beam ard e The peod
Tl dowiiieeal I visius scaming spilctions &
exarnples of how b0 scin md expor your image
Bl Phestof e which camc with Se scanncr. |
A oo it stan and oo your imags or deq
il 3 sl kb expent 2 OCR, chick (R batim

Avant leretrait de|'arriere-plan ~ Aprésleretrait del’arriére-plan
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AGRANDIR OU REDUIRE L'ORIGINAL

Tout comme une photocopieuse normale, DS310F offre une
fonction d’agrandissement/réduction pour redimensionner
votre original.

Suivez ces étapes:

1. Placez le document face en bas sur la surface de verre.

2. Pressez le bouton Réduire/agrandir, et 1a fenétre de
messages affiche “Ratio:100%" .

3. Pressez anouveau le bouton pour afficher d’ autres
options. Par exemple, s vous voulez un agrandissement de
150%, sélectionnez “141%" et pressez le bouton“ " pour
augmenter le pourcentage a 150 en graduation de 1%.

4. Pressez le bouton Copie. L’ original est imprimé a 150% de
votre original.

[

Echelle:100% Echdle: 150%
Note:

Une autre option pour réduire votre origina est de répéter
premiérement les étapes d agrandissement ou réduction 1 a
3 et presser alorsle bouton “ " pour diminuer le
pourcentage en graduation de 1%.

Le taux de grossissement maximum est 400%, le taux de
réduction minimum 25%.
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EFFECTUER UN ZOOM

La fonction Zoom auto est utile pour redimensionner un
original a la taille de sortie maximum d’une imprimante.

Suivez ces étapes:

1

Répétez les étapes 1 et 2 de la procédure d’ agrandissement
Ci-dessus.

Pressez a nouveau le bouton Agrandir/réduire jusgu’ a ce
gue la fenétre de messages affiche “Auto Zoom™.

Pressez |e bouton Copie. La sortie imprimée est
automatiquement redimensionnée a |’ échelle de votre taille
de papier.

- \.

I When she | loved looked every day
Fresh e 8 rose in Fane,
110 Bew cotiage hem my way,
| enzath an eveTIERY M.
! Tt v | william Woetdsaor J

Avant Auto zoom (Echelle:100%) Aprés Auto zoom



CHANGER LA DENSITE DE LA COPIE

La densité de la copie réféere au degré d’obscurité reproduit
par la copieuse numérique. Votre original peut étre trop
sombre ou trop clair. La fonction de densité permet de
compenser ces problémes.

Suivez ces étapes:

1. Placez le document face en bas sur la surface de verre.

2. Pressez le bouton Plus clair/plus sombre. Lafenétre de
messages affiche le degré d' obscurité par défaut.

3. Pressez anouveau le bouton Plus clair/plus sombre pour
sélectionner un autre niveau. Ou pressez les boutons “
et” ” pour augmenter ou diminuer le niveau.

4. Pressez le bouton Copie. L’'impression est plus claire ou
plus sombre que I’ original.

3-8



CHOISIR LE NOMBRE DE COPIES

Suivez ces étapes:

1. Placez le document face en bas sur la surface de verre.

2. Lecompte de copie par défaut est 1. Si vous voulez faire
3 copies, par exemple, pressez |e bouton Nombre de
copies et lafenétre de messages affiche “2 copy
@100%".

3. Pressez anouveau le bouton Nombre de copies et la
fenétre de messages affichent “3 copy...”.

4. Pressez le bouton Copie. Apres quelques secondes, vous
avez 3 copies de votre imprimante.

Note:
Une autre option pour changer la quantité de copies est de
presser lesboutons“ " et“ " pour augmenter ou

diminuer le nombre.
La quantité maximum de copies est 99.
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AMELIORER LA QUALITE DE LA COPIE

DS310F fournit une option de mode Qualité pour améliorer
la qualité de votre copie, particulierement si I’original & une
photo. Le mode qualité permet & votre sortie imprimée de
révéler de maniere impressionnante plus de détails de I’image
(la photo).

Suivez ces étapes:

1. Placez le document face en bas sur la surface de verre.

2. Pressez le bouton Normal/Quality. La fenétre de messages
affiche “Normal mode”.

3. Pressez anouveau le bouton Normal/Quality et la fenétre
de messages affichent “ Quality mode”.

4. Pressez le bouton Copie. La copie commence avec le
traitement avec de mode Qualité.

Copie avec une Copie avec DS310F
photocopieuse normae en mode Qualité

Note:

Avant d' utiliser le mode Qualité pour faire des copies, assurez-
VOUS gue votre imprimante a au moins 4 Mo de mémoire.
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COPIER UN OBJET 3D

La solution de copie numérique améliore significativement la
reproduction et rend la copie d’un objet 3D étonnamment
claire.

Suivez ces étapes:

1. Placez votre objet 3D sur la surface de verre.
2. Pressez le bouton Copie. Une copie de |’ objet 3D est
effectuée.

Copie 3D avec une Copie 3D avec DS310F
photocopieuse normae
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ECONOMIE D’ENERGIE AUTOMATIQUE

DS310F a une fonction d’ économie d énergie automatique
sans débrancher le céble d’ alimentation.

Si DS310F N’ est pas utilisé pour une heure, il passe en mode
d économie d’ énergie. A ce moment, la fenétre de messages
affiche le message “Power Saving...” et |"indicateur lumineux
clignote.

Pour revenir en statut d’ opération, pressez un des boutons du
panneau de configuration. La fenétre de messages affiche
“Warming up...”, puis“1 Copy @100%", le statut

d opération. L’ indicateur lumineux reste allumé.
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COPIE DE PHOTO, TEXTE, OU PHOTO
AVEC TEXTE

Si le contenu dans I’ original est une image ou une images avec un
peu de texte, pressez pour sdlectionner la fonction Photo pour
obtenir une copie image. Au contraire, lafonction Text permet

d obtenir une copie texte. Cependant, si la proportion d' image est
presgue la méme que celle de texte dans I’ original a copier, il est
recommandé d’ utiliser lafonction Auto du bouton Document
Type pour obtenir I'impression la plus optimale avec image et
texte mélangés.

Les étapes d’opération :

1. Placez laface a scanner de votre document sur le verre du
scanner.

2. Pressez le bouton « Document Type » pour sélectionner une
des 3 fonctions, Photo, Text, et Auto.

3. Pressez le bouton « Copy » pour obtenir une copie avec le
type de document sélectionné.
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4. INSTALLATION DU GESTIONNAIRE

Pour fonctionner ala vitesse recommandée, le Scan Copier requiert
les conditions minimum suivantes:

* Un ordinateur compatible IBM 386/486 ou Pentium.

* Microsoft Windows 3.1, Windows 95 ou Windows NT .

* DOS 5.0 ou plus.

* Un port imprimante disponible: EPP(port paralléle éendu
yrecommandeé.

* 20 Mo d espace disque dur disponible pour I'installation.

* 8 Mo de mémoire vive (RAM) (16 ou plus recommandé).

* Un moniteur VGA.

* Un périphérique de pointage compatible Microsoft Windows
(par ex., une souris).

* Un lecteur CD ROM.

4.1 PROGRAMME AUTOMATIQUE

Voici laprocédure d'installation pour le gestionnaire de DS310F
Avision avec le programme d' installation automatique:

1. Lancez Windows 98 ou Windows 95 or NT.

2. Insérezle CD .

3. Appuyez sur le bouton Démarrer, choisissez EXECUTER,
tapez d:\driver\DS310F.exe (d: le lecteur CD-ROM utilisé),
et cliquez sur O.K.

4. Suivez lesinstructions al’ écran pour compléter I'installation
(généraement, il suffirade cliquer sur O.K pour compléter
I"installation).
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New Office Document

Open Office Document

Programz Run 7]

Dacuments Type the name of a program, folder, or document, and
= windows will open it for you.

Settings

Open: |d:\driver\D S310F exe j

(1] I Cancel | Browsze. . |

Find

dFHE0E 0L

Help

dows o5

Shut Down...

-
E,

T Microsaft Ward -




4.2 DESINSTALLER LE DS310F

Vous pouvez désinstaller le DS310F en cliquant deux fois sur I'icone
Désinstaller dans le groupe Avision.
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5. OPERATION & IMPRESSION DE
DOCUMENTS

Scanner des images d’une application (TWAIN)

1.

Ouvrez votre application et choisissez Sélectionner source
du menu Fichier. S I’option Sélectionner source n'est pas
disponible dans le menu Fichier, consultez le manuel de votre
application pour savoir comment le lien TWAIN est utilisé.

Une boite de dialogue contenant les différentes sources
TWAIN disponibles pour apporter une image dans votre
application apparait.

Séectionnez DS310F /32 VX.xx comme source.

Select Source

Sources:
DS310F 320 3

Cancel

a3

Il ne sera nécessaire de sdlectionner DS310F qu’une fois S
vous N’ utilisez pas la boite de dialogue pour sélectionner une
source différente. Dans ce cas, vous aurez besoin de
sélectionner DS310F a nouveau.

Placez I'image a DS310F face en bas sur le DS310F.
Séectionnez Acquérir du menu Fichier.

Le dialogue TWAIN apparait sur I'écran. Cliquez sur les
boutons Apercu ou Scanner pour acquérir I'image.
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La boite de dialogue TWAIN de Scan Copier:

& bl tsle vl

AR — | -
ol |

e | ¢

@ & @ 5 ==
B 2y
Tapill.h Il-lchhl'l?--“ ﬁlﬁ
e Bl
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5.1 TYPE D’IMAGES

Vous pouvez sélectionner le mode que vous voulez utiliser avec
votre document ou votre image. Cliquez simplement sur le bouton

correspondant.
i e

l gir;fusi on d*erreur l l J

Scanning Source Demi-teintes
Niveau de gris

Couleurs

Scanning Source

Flatbed(including normal printing material and
photographs) as well as Transparrency(including slide
and positive film).

Art

Art inclut seulement des zones noires et blanches,
sans nuances intermeédiaires de gris.

Diffusion d’erreur

Diffusion d’ erreur fournit d’ excellents détails et
bonne texture d’ image avec un espace de stockage
minimum.
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Demi-teintes

Demi-teintes simule des nuances de gris en variant
lavaeur de seuil d’ une matrice.

Gris
Le DS310F reconnait chague point dansI’'image

comme une ombre de gris (ton continu). Gris 12 bits
fournit plus de détails.

Couleurs réelles ( 36 bits)
L’image couleur a des tons continus.
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5.2 PARAMETRES DE SCANAGE & CONTROLES
D’IMAGE

#0o4d | | B E — Résolution
ﬂ ﬂ J ﬂ J I — Luminosité
o 4 | ¢ EEE — covese

Résolution: Le nombre de ppp (points par pouces) que Scan
Copier utilise pour DS310F.

Luminosité: Ajuste lalumiére ou I’ obscurité d’une image. Plus la
valeur est éevée, plusl’image est brillante.

Contraste: Ajuste la plage entre les zones dombre dans
I"image. Plus le contraste est élevé, plus les nuances
de gris sont nombreuses.
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Rétablir

_+» Inverser

_» Advance Settings

—+ Mode Qualité
_» Mode Vitesse

_» Pixel/Pouce/Cm

Zone de scannage<{pouces>
x1.7 Larg.:5.0

¥:0.0 Haut.:7.0

Taille d'image

1015.73K

_+» Gamma

I[ ..
&l

Informations sur I’image
Niveau auto: Optimise I’'image scannée.

Zone auto:  Regle automatiquement |e document comme zone
de scanage, indépendamment de sataille.

Nettoyer: Elimine le modele de Moiré apparaissant souvent
lors del'impression.

Avant nettoyer Apres nettoyer
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Correspondance de couleurs:

Ajuste les couleurs de I'image pour qu'elles soient
proches de I'original. Cette fonction utilise des

parametres par défaut pour gjuster I'image.

Rétablir: Remet al’ éat initial les paramétres de scanage.

Inverser: Inverse la luminosité et la couleur dans I'image.
Pour les images couleurs, chaque pixel sera changé
en sa couleur complémentaire.

Parameétres avancés:

Les paramétres avancés fournissent plusieurs fonctions,

telles que DBR (Retrait dynamique de I’ arriére-plan),
Retrait de couleur, et SRVB. Ces fonctions sont

expliquées briévement ci-dessous :

1). DBR (Retrait dynamique de I’arriere-plan) -

Utiliser seulement pour scanner comme image en noir

et blanc

Lafonction DBR incorpore des nouvelles
caractéristiques pour retirer la couleur d arriére-plan

pour affiner un texte ou un dessin.

Origina (image couleur)
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2). Retrait de couleurs - Utiliser seulement pour
scanner comme image en noir et blanc

La fonction de retrait de couleurs permet de retirer une
des couleurs R (rouge), V (vert), ou B (bleu), ou de
convertir toutes les données de couleur en gris neutre. Par
exemple, s vous voulez retirer un texte ou un arriére-plan
de couleur bleue, cochez smplement le cana bleu, et la
couleur bleue sera retirée. Si votre original contient des
données de couleur diverses, cochez Gris neutre pour
retenir toutes les données de couleur en gris: retirer une
des couleur rouge, verte ou bleue affectera le reste des
données de couleur puisgue chaque couleur contient des
éléments différents de chacun des canaux rouges, verts et
bleus. Voir les résultats ci-dessous.

Votre original avec un arriére-plan bleu

“Thi irees are in their sutamn beawty,

The woeodland paths are dry,

Under the October twilight the water
Mirrers a still sky:

Upon the brimming water among the stones
Are nine-and-Nfty Swans,”

=W B Yeats

Votre origina avec marque rouge

Markaring
ARG Ine disfikaes 30 sallp dy prodor] woe ey
traugh OEMer00ME, rbastors

Ag ol June 1999, el [T ]

ket Lekg, i il

To belter 2w ry A0C has snngnad an
accoman] managl 1o wach of 15 DEMCOM cuslemars
Thase socoont franagers and oasponsibie for sfectivety

CEaMe BbE (Pl LIPS ) LB o R, PP Do,

o i nlegrreet b Bk b B A O ek Cyileig P
Fﬂﬂlﬂmﬂﬂ'mﬂhﬁ Dugr gkl 1 Sachiney o el
L1 BLE i
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Aprésavair cliqué sur le canal B (Bleu)

“The trees are in their wutumn hca.ur:.,

The woodland paths are dry,

Under the October twilight the water
Mirrors a still sky;

Upas the brimming water amang the stones
Avre nine-and-fifty Swans,™

—W.H. Yeats

Aprésavoair cliqué sur le cana R (Rouge)
[Lamarque rouge a été retirée)

Harketing

ABC Ime. distributes and salls &5 product worldwide
thrgagh QEMs/ODMs, and drtribubors

As ol June 1998 ABC has employed over 21 well rained

rrarkpting, $alee, #vd suppod perkonngl

To batter serve ks customans, ABC has arugred an
wooount manager for gach of ts OEMAODM customsrs

Thiete accoun] markgars aré résponsible Tor efecively

coordinats the outstanding resues in s, manufadurng,
or developmant anid assure the iy s of each customar's
preduct is propardy mondored.  Our goal is jo acherve and

mainkain complete opstoreer satislEdion



Mode Qualité/Vitesse:
Vous pouvez sdlectionner un des ces modes comme
désiré. Sélectionnez le mode Qualité si la quaité de
I'image scannée est importante. Autrement,
sdectionnez le mode Vitesse s vous voulez
accélérer le procédé de scanage.

Pixel/Pouce/Cm:
Les systemes de mesure utilisés pour DS310F.

Gamma: Ajuste le ton moyen de I'image sans perte de détails
dans les zones claires et plus sombres.

Informations sur I’image:
Donne des informations sur I'image scanné.



5.3 SCANNER

Apergu: Apercu de I'image afin de définir la zone exacte de

scanage.
Scanner:  Scanne la zone avec les parametres que vous réglez.
Quitter: Annule letravail actudl.
Taille: Pour désigner lataille de votre document, cliquez sur

son icone dans lamarge de la fenétre d’ apergu.

Dans la fenétre d’ apercu, vous pouvez définir la zone a DS310F en
déplacant les quatre lignes auxiliaires.

Saftwere Filter

g & &

R et

FEE AR RRTIEE RS

L Taille

4 1

£ i

g 20 _
.|, Lignes
: auxilliares

L O

wew el

Fenétre
d’ apercu
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5.4 IMPRIMER

Connectez le céble d’' imprimante comme indiqué ci-dessous.

Céble
paralléle

Céblede Cable
I"imnrimante d alimentation
J i b
A la prise de
J courant
A
I"imprimant Au port
parallele de
I'ordinateur
Figure 5.1 Connexion du cable d’imprimante
Attention:

1. Assurez-vous de mettre sous tension le DS310F si vous voulez
faire une impression par passe.
2.Evitez de DS310F et d’imprimer en méme temps.
3. S votre ordinateur ne supporte pas le mode EPP ou a des
problémes de compatibilité, contactez SV P votre revendeur
pour une carte EPP ou une carte d’ interface supplémentaire.
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ENTRETIEN
Nettoyage

Le DS310F est congu pour étre sans entretien. Cependant,
il adoit quand méme étre occasionnellement nettoyé pour
assurer une qualité d’image et une exécution optimale.

Procédure

1. Humidifiez un tissu propre avec de |’ acool isopropyle

(95%).

Ouvrez la couverture de documents selon la figure 6-1.

3. Essuyez doucement la surface de verre et la feuille blanche
sous la couverture de documents pour retirer les particules
de poussiere ou du toner.

4. Refermez la couverture de documents. Le DS310F est
maintenant prét a fonctionner.

N

1. Couverture de documents
2. Surface devere

Figure 6-1 Nettoyer le DS310F
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7. DEPANNAGE

Si vous avez des problemes d opération, contrdlez
SVP les messages suivants.

7.1 QUESTIONS ET REPONSES

Question:
Réponse:

Question:

Réponse:

Question:
Réponse:

L es images scannées sont toujours trop sombres?

1) Modifiez la valeur Gamma de votre imprimante

sur 2.2, et sur 1.8 pour votre moniteur depuis

I application.

2) Utilisez les réglages de luminosité TWAIN
pour une image plus claire.

La vitesse de scanage est beaucoup plus lente que
sur d’ autres ordinateurs, comment |’ accélérer?
Dans tel cas,

Réglez e port parallele de |’ ordinateur au mode
EPP depuis les réglages BIOS.

Mon DS310F scanne trés lentement?

Si vous avez ingtallé “Works pour Windows,” la
ligne Windows Printing System (WPS) est écrite
dans votre fichier WIN.INI. Ceci partage le temps
du port de I’'imprimante. Vous pouvez retirer
WPS de votre fichier WIN.INI comme suit:
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De:

[MS Text Converters]

MSWorkswin=Works for Windows 2.0,C:\WINDOWS\M SAPPS\TEX TCONV \worksdos.cnv,wps
Worksfor Dos 2.0=Works for DOS 2.0 MSAPPS\TEXTCONV \workswin.con,wps

A.

[MS Text Converters]

MSWorkswin=Works for Windows 2.0,C:\WINDOWS\M SAPPS\TEX TCONV\worksdos.cnv
Works for DOS 2.0=Works for DOS 2.0, C:\WINDOWS\M SAPPS\TEX TCONV\workswin.con

Question:

Réponse:

Question:

Réponse:

L’ imprimante n’imprime pas les documents.
Pourquoi ?

L’ impression par passe peut poser des problemes
sur certaines imprimantes. Essayez:

D’ ajouter une seconde carte d’' imprimante, ou
Contactez votre revendeur pour assistance.

Combien de temps faut-il au DS310F pour
Sinitialiser?

Si votre port d’'imprimante supporte seulement le
mode SPP, il faudra environ deux minutes pour
que le DS310F S'initialise. Si votre port supporte
le mode EPP, il ne faut que 20 secondes environ.
Généralement, il faut 2 a 3 minutes pour que la
lampe du DS310F se chauffe. Votre lampe peut
étre en panne s elle prend plus de temps.
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Question:

Réponse:

Question:

Réponse:

Question:

Réponse:

Pourquoi I'impression par passe semble parfois ne
pas fonctionner du tout?

Il se peut que vous ayez oublié d alumer le
DS310F. Sans dimentation, le DS310F ne peut
transférer les signaux de données vers
I"imprimante.

Pourquoi est-ce que mon imprimante GDI ne
fonctionne pas avec le DS310F?

Désactivez lafonction “Auto Scan” dans

I” application, et votre imprimante fonctionnera
sans probleme.

Des périphériques de port paralleéle ou des
adaptateurs de logiciels semblent ne pas
fonctionner avec le DS310F?

Le DS310F DS310F peut effectuer des
impressions par passe, sans plus. Si vous voulez
connecter des périphériques au port paralléle autre
gu’ une imprimante, ne les connectez pas au méme
port paralléle que DS310F. Il est judicieux

d' utiliser d' autres ports paralléles pour connecter
ces périphériques ou adaptateurs. Par exemple,
vous pouvez connecter le DS310F aLPT1, et les
autres périphériques a LPT2. Ou vous pouvez
ajouter un commutateur de données pour éviter le
probleme.
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7.2

SUPPORT TECHNIQUE

Le support technique pour le DS310F de Avision est
fourni par le Centre d’ Assistance Technique de Avision
(ATAC). Avant de contacter ATAC, assurez-vous

d avoir les informations suivantes a portée de main:

le numéro de série et de révision du DS310F
(localisé sous le DS310F);

la configuration matérielle (par ex. votre type de
CPU, lataille de mémoire vive (RAM), I’ espace
disgue libre, la carte d’ affichage, la carte
dinterface...);

le nom et laversion de votre logicidl;

laversion de votre gestionnaire de DS310F.

AVISION LABS INC.

6815 Mowry Ave. Newark CA 94560, USA
TEL: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

Web Site: http://www.avision.com

E-mail: support@avision-labs.com

AVISION INC.

No. 20 Creation Rd. 1, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, R.O.C.

TEL: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

Web Site: http://www.avision.com

E-mail: service@avision.com.tw
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8. ECIFICATIONS

Toutes les spécifications peuvent changer sans

préavis.

8.1 MODELE: DS310F

Type:
Résolution optique:
Copy Résolution:

Max. Résolution:
Modes:

Taille de documents;
Interface:

Source d’ alimentation:

Consommeation:
Dimensions. (LxPxH)
Poids:

A plat
Jusqu’ a 300 ppp * 600 ppp (H*V)
Normal: 300 x 300 ppp
Quality: 600 x 600 ppp
4800 x 4800 ppp
Noir & blanc
Demi-tons
Diffuson d’ erreur
Niveaux de gris (12 bits)
Couleurs 36 bits
Legal, A4, B5, A5, carte
|EEE 1284(ECP/EPP/SPP)
100Vac ~ 240V ac, 50~60Hz, externe
<18 watts
356 mm x 457 mm x 91 mm
3.7kg (8.1 Ibs)
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Déclaration EC de conformité

Selon EN45014
Nom du fabricant: Avision Inc.

Adresse du fabricant: No. 20 Creation Rd. 1,
Science- Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, R.O.C.

déclare que le produit
Modele: DS310F
est conforme aux spécifications suivantes:

Emission: EN 50081-1 (1992)
EN 55022(class A)
(Conducted Radiated) (1994)
EN 60555-2 (Harmonics) (1987)
EN 60555-3 (Flicker) (1987)

Immunité:
EN50082-1 (1992)
|EC 1000-4-2 (ESD) (1995)
|EC 1000-4-3 (RS) (1995)
|EC 1000-4-4 (EFT/Burst) (1995)
|EC 1000-4-5 (SURGE) (1995)
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9. DS310F BAC D’ALIMENTATION
AUTOMATIQUE DE DOCUMENTS (BAC)
- GUIDE DE L’UTILISATEUR

Le bac d'alimentation automatique de documents (BAC)
DS310F est une addition trés commode a votre DS310F.
Avec le BAC, vous pouvez copier ou scanner
automatiquement jusqu’a 25 pages a la fois.

9.1 INSTALLER LE BAC

9.1.1 DEBALLER LE BAC

1. Couverture de documents
- i $ 2
du BAC 1 ey |

lll |,
2. Bac d’alimentation du BAC ' = / I' L

3. Support papier du BAC - f“ 3



9.1.2 INSTALLER LE BAC

Eteignez votre DS310F.
Débranchez le cable d’alimentation.

3. Ouvrez et retirez la couverture de documents des gonds
au dos du DS310F.

Couverture de

documents

|'
|

L/

Gonds

4

Note : Placez la couverture de documents sur une surface
plate dans un endroit sir.

4. Insérez la couverture de documents du BAC dans les
gonds au dos du DS310F.

Couverture du



5. Insérez les coins du support papier du BAC sur les clips
du bac d’alimentation du BAC.

ac d’alimentation

Support
papier

94



9.1.3 DEVERROUILLER LE DS310F

Glissez le verrou sous le DS310F pour débloquer 'unité de
scanage.

1. Position de transport
2. Position d’'usage
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9.1.4 CONNECTER LES CABLES

9.1.4.1 Connecter le DS310F comme photocopieur

Connectez le cable du BAC, le cable d’alimentation, et le
céble de I'imprimante (pas inclus).

‘ Cable du BAC

Cable de

. . able
limprimante  —

d’alimentation

~N

A la prise

A l'imprimante de courant

9.1.4.2 Connecter le DS310F comme scanner

Connecter le cable du BAC, le cable d’alimentation, le cable
parallele, et le cable de I'imprimante (pas inclus).

Céble paraléde Cébledu BAC
N Céble
le de I'imprimante j , d alimentation
A —=—r K
I'imprimante #

Au port - _

paralléle de D / —p-A la prise de
I'ordinateur courant



9.2 UTILISER LE BAC

9.2.1 AVANT DE COMMENCER

Le papier standard devrait se charger facilement. Pour empécher
des bourrages de papier occasionnels avec des documents de
plusieurs pages, éventez le papier avant de le charger.

Papiers ou matériel qui ne peuvent pas étre passés
convenablement dans le BAC :

Papier avec des clips ou des agrafes ;

Papier avec de I'encre pas totalement seche ;

Papier d’'une épaisseur inconséquente, tel qu'enveloppes ;
Papier froissé, avec des plis ou des déchirures ;

Papier glacé ;

Papier autocopiant ;

Papier plus étroit que 11,43 cm ou plus large que 21,6 cm ; plus court que 12,7
cm ou plus long que 35,56 cm

Papier plus mince que 0,07 mm ; plus épais que 0,15 mm
Articles autres que papier, tel que tissu, métal ou films OHP ;
Papier avec volume ;

Papier avec une forme bizarre (non-rectangulaire) ;

Veuillez utiliser le lit a plat pour copier ou scanner des
documents qui ne peuvent pas étre nourris par le BAC.
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9.2.2 CHARGER LE PAPIER

Placez votre document avec le texte orienté vers le haut et
alignez le sommet de la page sur la gauche comme indiqué
ci-dessous.

Feed Direction

R
, g8/ |

9.2.3 LANCER VOTRE PREMIERE COPIE

Top of Page

9.2.3.1 Copier un document multi-pages

Une fois l'installation du BAC complétée, vous pouvez placer
une pile de documents sur le bac d’alimentation du BAC, et
presser le bouton de copie sur le panneau de configuration
du DS310F.

Panneau de

— configuration

Bouton de copie

Pour appliquer les caractéristiques de copie affichées sur le
panneau de configuration, consultez la section précédente,
Copier avec la fonction de copie.
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9.2.3.2 Copier une seule page

Pour copier une seule page, vous pouvez placer votre
document sur le bac d’alimentation du BAC ou sur le verre de
document (recommandé). Pour copier une seule page sur le
scanner a plat, suivez ces étapes :

1. Retirez toutes les pages du bac d’alimentation du BAC.
Ouvrez la couverture de documents du BAC.

Placez votre document sur le verre du scanner. Alignez le bord
supérieur de votre original pres de la ligne de documents marquée par

un triangle.
Q 0 A6 A5 B5 LTR A4 LGL
=
a6 <
A5 >
B5
A4
LTR
Votre original Positionnement

4. Fermez la couverture de documents du BAC.

5. Pressez le bouton de copie sur le panneau de configuration du
DS310F. En une minute, votre copie est faite.

Panneau de
— ! -
0O 0 o) . configuration

— Bouton de copie
0000000

Pour appliquer les caractéristiques de copie affichées sur le
panneau de configuration, consultez la section précédente,
Copier avec la fonction de copie.
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9.2.4 LANCER VOTRE PREMIER SCANAGE
9.2.4.1 Scanner un document multi-pages

1. Placez votre document avec le texte vers le haut dans le
bac d’alimentation du BAC.

2. Lancez votre application de retouche d’'images en
cliquant sur le bouton Démarrer sur la barre de taches et
en sélectionnant le nom de I'application.

3. Choisissez Acquérir du menu Fichier et cliquez sur
Sélectionner la source TWAIN, par exemple DS310F V.
X. xx. (La commande pour ouvrir la source TWAIN peut
varier selon les applications. Veuillez vous référer au
manuel de l'utilisateur de votre application TWAIN.)

4. Lafenétre TWAIN est affichée.

5. Pressez le bouton Source pour changer la source de
scanage a BAC au sommet de la fenétre TWAIN.

6. Pressez le bouton d’apercu pour une image scannée a
faible résolution pour sélectionner la zone de scanage.

7. Ouvrez la couverture de documents du BAC pour retirer
le document et le placer alors sur la premiére page du
document dans le bac d'alimentation du BAC.

8. Pressez finalement le bouton de scanage au fond de
fenétre TWAIN ou le bouton de scanage sur le panneau
de configuration.

HEHMMWBMEMW
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9.2.4.2 Scanner une seule page

Pour scanner une seule page, vous pouvez placer votre
document sur le bac d’alimentation du BAC ou sur le verre de
document (recommandé). Pour copier une seule page sur le
scanner a plat, suivez ces étapes :

1.
2.

No

Ouvrez la couverture de documents du BAC.

Placez votre document sur le verre du scanner. Alignez le bord
supérieur de votre original pres de la ligne de documents marquée par
un triangle.

Q 0 A6 A5 B5 LTR A4 LGL
A6 <E O
A5 >—
B5
A4
LTR
Votre original Positionnement correct

Fermez la couverture de documents du BAC.

Lancez votre application de retouche d’images en cliquant sur le
bouton Démarrer sur la barre de taches et en sélectionnant le nom de
I'application.

Choisissez Acquérir du menu Fichier et cliquez sur Sélectionner la
source TWAIN, par exemple DS310F V. X. xx. (La commande pour
ouvrir la source TWAIN peut varier selon les applications. Veuillez
vous référer au manuel de I'utilisateur de votre application TWAIN.)
La fenétre TWAIN est affichée.

Sélectionnez la source a plat au sommet de la fenétre TWAIN.

Pressez le bouton d’apercu pour une image scannée a faible
résolution pour sélectionner la zone de scanage. Pressez finalement le
bouton de scanage au fond de fenétre TWAIN ou le bouton de

scanage sur le panneau de configuration.
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9.3 ENTRETIENT DU BAC

9.3.1 NETTOYER LE BAC

Le DS310F est congu pour étre sans entretien. Cependant, il
a besoin d’étre occasionnellement nettoyé pour assurer une
qualité d’'image et une exécution optimales.

Aprés un certain temps, les tampons et les rouleaux
d’alimentation peuvent devenir contaminés avec de la poudre
d’encre et de la poussiere de papier. Dans ce cas, le DS310F
ne peut pas charger facilement des documents. Si ceci
arrive, suivez les procédures de nettoyage pour retourner
votre scanner a son état original.

Les procédures de nettoyage :

1. Humidifiez un tampon de coton avec de I'alcool isopropylique (95%).

Ouvrez doucement le panneua avant du BAC. Essuyez les rouleaux
d’alimentation. Faites tourner les rouleaux avec le doigt pour nettoyer
toute la surface. Faites attention & ne pas accrocher ou endommager
les ressorts.

3. Essuyez le tampon de haut en bas. Faites attention a ne pas
accrocher ou endommager les ressorts.

4. Refermez I'unité du BAC. Votre scanner est maintenant prét a l'usage.
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9.3.2 REMPLACER LE MODULE DU TAMPON DU
BAC

Aprés avoir scanné approximativement 150.000 pages avec
I’ADF, le ressort du tampon peut étre usé et vous éprouverez
peut-étre des problémes avec I'alimentation de documents.
Dans ce cas, il est recommandé de remplacer le module du
tampon. Pour commander un module, veuillez consulter votre
revendeur plus proche et suivre les procédures ci-dessous
pour le remplacement.

Procédure de retrait
1. Ouvrez doucement le panneau avant du BAC sur la
gauche.

2.  Pressez les deux crochets du module du tampon avec
deux doigts pour retirer le module.

ADF Pac
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Procédure d’assemblage

Retirez le module du tampon du BAC de sa boite.
Pressez les deux crochets du module avec deux doigts

Placez dans les trous jusqu’a ce qu'il se fixe en place.




9.4 COMMENT DEGAGER UN BOURRAGE DE
PAPIER

En cas de bourrages de papier, suivez les procédures ci-
dessous pour retirer le papier :

1.

o bk~ b

Eteignez le DS310F en débranchant le cable
d’alimentation.

Ouvrez le panneau avant du BAC.
Retirez soigneusement le papier de I'unité du BAC.
Refermez le panneau du BAC.

Rallumez le DS310F en reconnectant le cable
d’alimentation. Votre DS310F est maintenant prét a
'usage.
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9.5 SPECIFICATION DU BAC

Dimension

Poids
Vitesse

Capacité de bac
d’alimentation

Taille de papier maximum
A plat ou BAC

Taille de papier minimum
BAC

Epaisseur de papier
maximum

Epaisseur de papier
minimum

9-20

446 x 358 x 294 mm

17.6" X 14" X 11.6”

1.1 kg(2.42 Ibs)

10 PPM (page par minute) (mode m
25 pages

Taille légale (21,5 x 35,5 cm)

4” X 5”
120 g/m”

50 g/m”



